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In order to develop junior students' basic French listening, speaking, reading,
writing and translating skills, this French translation course is based on
practical articles in French life. With a goal to meet the students' thirst for
knowledge, this course will help students connect to the ever—changing
world, as well as to reach the highest level of truth, expressiveness, and
elegance in French language,
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this course, which will help
develop students' basic skills
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102/02/18~
102/02/24

Introduction du cours (Plan du cours)

102/02/25~
102/03/03

Famille I La vie en solo

discussion

102/03/04~
102/03/10

Famille I I 50000 couples"pacses" en deux ans

debat

102/03/11~
102/03/17

Famille III Relations parents—enfants

debat

102/03/18~
102/03/24

Societe I Le multiculturalisme en marche

discussion

102/03/25~
102/03/31

Societell Les valeurs

discussion

102/04/01~
102/04/07

Conge

102/04/08~
102/04/14

La consommation Argent

debat

102/04/15~
102/04/21

La vie a credit

debat

10

102/04/22~
102/04/28

A E A

11

102/04/29~
102/05/05

Courrier du coeur

discussion

12

102/05/06~
102/05/12

Courrier du coeur

recherche




102/05/13~
13 . .
102/05/19 Le patrimoine Argent debat
102/05/20~
14 s s .
102/05/96 Les proverbes chinois I introduction
102/05/27~
15 ..
102/06/02 Les proverbes chinois I I
102/06/03~
16 ..
102/06/09 Phrases courtes chinois standard I
102/06/10~ o .
171 L 02/06/16 [Phrases courtes chinois standard II (Conclusion)
102/06/17~ .
18 X A A
102/06/23 AR A
o Preparation,participation regulierement au cours,travailler correctement surtout
i Pl pour les devoirs de traduction.
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Francoscopie 2008 Films pedagogique.Femme Actuelle Maxi,Girls.. .etc..
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